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11.2.2021 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 10/1
EFTIRLITSSTOFNUN EFTA
Rikisadstod — Akvérdun um ad hreyfa ekki andmaelum 2021/EES/10/01

Eftirlitsstofnun EFTA hreyfir ekki andmelum vid eftirgreindri rikisadstodarradstofun:

Dagsetning akvordunar

30. oktdber 2020

Malsndmer 85720
Akvordun nr. 124/20/COL
EFTA-riki Noregur
Landsvadi Stavanger

Titill (og/eda heiti styrkpega)

Beetur vegna COVID-19 i pAgu ONS Foundation

Lagastod

Uthlutunarbréf fra orku- og oliumalaraduneytinu sem
kemur til framkva@mda markmidinu med akvordun
norska pingsins fra 9. oktéber 2020 um rikisadstod vid
ONS Foundation ad fjarhad 21 milljon NOK

Tegund adstodar

Stk adstod

Markmid

Beetur fyrir tjon af voldum dvenjulegs atburdar

Adstodarform

Beinn styrkur

Fjarhagsaztlun

21 milljén NOK

Aadstodarhlutfall

70% (4cetlad)

Atvinnugreinar

Skipulagning radstefna og vorusyninga

Heiti og postéritun stjornvaldsins sem veitir adstod

Olje- og energidepartementet
Postboks 8148 Dep.

0033 Oslo

Norge

Fullgildan texta dkvordunarinnar, ad trinadarupplysingum slepptum, er ad finna & vef Eftirlitsstofnunar
EFTA: http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/decisions/.


http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/decisions/

Nr. 10/2

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins
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Rikisadstod — Akvordun um ad hreyfa ekki andmaelum

Eftirlitsstofnun EFTA hreyfir ekki andmalum vid eftirgreindri rikisadstodarradstofun:

Dagsetning akvordunar

4. névember 2020

Malsnimer 85605
Akvérdun nr. 126/20/COL
EFTA-riki Noregur

Titill (og/eda heiti styrkpega)

Endurnyjun og breytinga & tryggingakerfi vegna
menningarvidburda sem hefur verid frestad eda aflyst
og endurtekin tilkynning um tryggingakerfi vegna
menningarvidburda sem hefur verid frestad eda aflyst
fyrir timabilid sem var sampykkt med

akvoroun nr. 091/20/COL.

Lagastod

Septembertimabilid faer stod i innlendum l6gum med
reglugerd um timabundid tryggingakerfi i tengslum
vidburdi sem &aetlad var ad halda i september 2020 en
var aflyst, lokad eda frestad vegna COVID-19
faraldursins.

Timabilid fra 1. oktober til 31. desember 2020 faer stod
i innlendum I6gum med reglugerd um timabundid
tryggingakerfi i tengslum vidburdi sem aatlad var ad
halda fra oktéber til desember 2020 en var aflyst eda
lokad vegna COVID-19 faraldursins.

Auknar fjarheimildir fyrir timabilid 1. mai til
31. 4gust fa stod i fjarlagafrumvarpi 142 S (2019-2020)
og akvordun pingsins fra 9. oktéber 2020.

Tegund adstodar

Auknar fijarheimildir og tryggingakerfi

Markmid

Ad bata hlutgengum bétapegum tjén vegna
menningarvidburda sem var aflyst eda frestad vegna
COVID-19 faraldursins og leggja tryggingakerfid nidur
smam saman.

Adstodarform

Styrkir

Fjarveiting

Aukin fjarheimild sem nemur NOK 425 588 244 var
sampykkt med &kvérdun nr. 091/20/COL.

200 milljénir NOK vegna endurnyjunar &
tryggingakerfinu (september - desember)

Gildistimi

1. september 2020 — 31. desember 2020

Atvinnugreinar

Menning

Heiti og postéritun stjérnvaldsins sem veitir adstod

Arts Council Norway
Postboks 4808 Nydalen,
0422 Oslo,

Norge

Fullgildan texta dkvordunarinnar, ad trinadarupplysingum slepptum, er ad finna & vef Eftirlitsstofnunar

EFTA: http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/decisions/.

2021/EES/10/02


https://www.eftasurv.int/cms/sites/default/files/documents/gopro/College%20Decision%20091%2020%20COL%20-%20State%20Aid%20-%20Norway%20-%20COVID-19%20Amendments%20and%20prolongation%20of%20the%20compensation%20scheme%20.pdf
https://www.eftasurv.int/cms/sites/default/files/documents/gopro/College%20Decision%20091%2020%20COL%20-%20State%20Aid%20-%20Norway%20-%20COVID-19%20Amendments%20and%20prolongation%20of%20the%20compensation%20scheme%20.pdf
http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/decisions/
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Eftirlitsstofnun EFTA hreyfir ekki andmalum vid eftirgreindri rikisadstodarradstofun:

Rikisadstod — Akvordun um ad hreyfa ekki andmaelum

2021/EES/10/03

Dagsetning akvordunar

6. névember 2020

Malsnimer 85756

Akvordun nr., 128/20/COL

EFTA-riki island

Titill Lokunarstyrkir vegna COVID-19

Lagastod Ldg um fjarstudning til minni rekstraradila vegna

heimsfaraldurs kérénuveiru nr. 38/2020

Tegund adstodar

Adstodarkerfi

Markmid Vidhalda atvinnustigi og efnahagsumsvifum & fslandi
med pvi ad stydja vid rekstraradila sem hafa ordid fyrir
timabundnu tekjufalli heimsfaraldurs
kérénuveiru og adgerda stjérnvalda til ad verjast
Gtbreidslu hennar.

Adstodarform Beinn styrkur

Fjarveiting 1 milljardur ISK, ad hamarki 2 milljardar ISK

Gildistimi Til 30. juni 2021

Atvinnugreinar

Allar atvinnugreinar

Heiti og postaritun stjérnvaldsins sem veitir adstod Skatturinn

Tryggvagata 19
101 Reykjavik

island

Fullgildan texta dkvordunarinnar, ad trinadarupplysingum slepptum, er ad finna & vef Eftirlitsstofnunar
EFTA: http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/decisions/.


http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/decisions/
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ESB-STOFNANIR

FRAMKV/AEMDASTJORNIN

Afturkoéllun tilkynningar um fyrirhugadan samruna fyrirteekja 2021/EES/10/04
(Mal M.9162 — Fincantieri/Chantiers de I’ Atlantique)
Reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004

Framkveemdastjorninni barst 25. september 2019 tilkynning () um fyrirhugadan samruna i samra@mi vid
4. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (2) (,,samrunareglugerdarinnar®).

Framkveemdastjornin akvad 30. oktdber 2019 ad hefja malsmedferd (3) skv. c-1id 1. mgr. 6. gr. samruna-
reglugerdarinnar. Hinn 2. febrtar 2021 skyrdi tilkynnandi framkvaemdastjorninni fra pvi ad tilkynningin
veeri afturkdllud og syndi fram & ad fallid hefdi verid fra samrunanum.

(1)  Stjtid. ESB C C 331, 2.10.2019, bls. 6.
() Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
()  Stjtid. ESB C C 382, 11.11.2019, bls. 2.
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Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2021/EES/10/05
(mal M.10075 — Nexi/Nets Group)

1. Framkvaemdastjorninni barst 1. febrdar 2021 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samreemi vid 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (1).

Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirteeki:
—  Nexi S.p.A. (,Nexi*, ftaliu); lytur sameiginlegum yfirradum framtakssjodanna Advent International og Bain Capital
—  Nets Group, m.a. Nets A/S (,,Nets*, Danmérku), og Concardis Payment Group (,,Concardis®, Pyskalandi)
Nexi ner yfirradum sér i lagi, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, yfir Nets Group i heild.
Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

— Nexi: annast greidslupjonustu fyrir kaupmenn, korthafa og banka, s.s. kortaitgefenda- og fersluhirdingarpjénustu,
posaleigu og tengda pjonustu, snjallgreidslupjonustu, pjonustu i tengslum vid sjalfvirka reidufjarmeshondlun,
greidslumidlun og stafreena fyrirteekjapjonustu.

—  Nets Group: annast m.a. voru og pjénustu, fersluhirdingu, posa og virkar greidslugéttir, kortavinnslupjéustu og
snjallgreidslukortapjonustu.

3. Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt i ljos ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun hvagd petta atridi vardar.

4. Ppridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvaemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hin fyrirhugudu vidskipti.

Athugasemdir verda ad berast framkvemdastjérninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB C 46,
9.2.2021. Eftirfarandi tilvisun skal &vallt tekin sérstaklega fram:

M.10075 — Nexi/Nets Group

Unnt er ad senda framkvamdastjérninni athugasemdir med télvupdsti, simbréfi eda i pésti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfsimi: +32 229-64301

Pdstéritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(t)  Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2021/EES/10/06
(mal M.10088 — PAI Partners/Euro Ethnic Foods)

1. Framkvaemdastjorninni barst 29. jandar 2021 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samrami vid 4. gr. reglugeroar radsins
(EB) nr. 139/2004 (1).

Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirteeki:
—  PAI Partners SAS (,,PAI Partners, Frakklandi)
—  Euro Ethnic Foods S.A. (,,EEF*, Luxemborg)
PAI Partners ner yfirrddum sér i lagi, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, yfir EFF i heild.
Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.
2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  PAI Partners: framtakssjodur sem einkum fjarfestir i neytendavoru, fastafjsrmunum, smésélu og dreifingu,
heilbrigdispjonustu og vidskiptapjonustu. PAI Partners er einnig médurfyrirteeki Refresco, fyrirteekis sem m.a. faest
vid framleidslu og atdppun 6&fengra drykkja, einkum kolsyrdra drykkja, avaxtasafa og gosdrykkja.

—  EFF: rekstur matvéru- og drykkjarhluta Grand Frais verslananna og jafnframt madurfyrirteeki La Compagnie des
Pruneaux, sem feest vid framleidslu og sélu & hraefni til pridju adila ur sveskjum, einkum sveskjusafa.

3. Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt i 1jos ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er pé um endanlega dkvordun hvad petta atridi vardar.

4. bridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvaemdastjorninni athugasemdir sem peir hafa um hin
fyrirhugudu vidskipti.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjérninni innan tiu daga frd pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB C 46,
9.2.2021. Eftirfarandi tilvisun skal dvallt tekin sérstaklega fram:

M.10088 — PAI partners/Euro Ethnic Foods

Unnt er ad senda framkvaemdastjérninni athugasemdir med télvuposti, simbréfi eda i pdsti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfsimi: +32 229-64301

Pdstéritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(t)  Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2021/EES/10/07
(mal M.10123 — PPG/Tikkurila)

1. Framkvaemdastjorninni barst 3. febrdar 2021 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samreemi vid 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (1).

Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirtaeki:
—  PPG Industries, Inc. (,,PPG*, Bandarikjunum)
—  Tikkurila Oyj (“Tikkurila”, Finnlandi)
PPG neer yfirradum sér i lagi, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, yfir Tikkurila i heild.
Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.
2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
—  PPG: framleidsla og sala & hudunarefnum og sérnotaefnum um allan heim.
—  Tikkurila: framleidsla og sala & hudunarefnum til fegrunar og til nota i idnstarfsemi.

3. Frumathugun framkvaemdastjornarinnar hefur leitt i 1jos ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega dkvordun hvagd petta atridi vardar.

4. Ppridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvaemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hin fyrirhugudu vidskipti.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB C 47,
10.2.2021. Eftirfarandi tilvisun skal &vallt tekin sérstaklega fram:

M.10123 — PPG/Tikkurila

Unnt er ad senda framkvamdastjérninni athugasemdir med télvupdsti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfsimi: +32 229-64301

Pdstéritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(t) Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Nr. 10/8 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 11.2.2021

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2021/EES/10/08
(méal M.10140 — EFMS/VFMF/FocusVision/Confirmit/Dapresy)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedferd

1. Framkvaemdastjorninni barst 1. febrdar 2021 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samreemi vid 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (1).

Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirteeki:

—  EQT Fund Management S.a r.l. (,EFMS*, Luxemborg); lytur yfirradum EQT AB

—  Verdane Fund Manager Future AB (,, VFMF*, Svipj60); lytur yfirradum Verdane Advisors Holding AS
—  Confirmit AS (,,Confirmit*, Noregi); lytur yfirradum VFMF

—  Dapresy AB (,,Dapresy*, Svipj60); Iytur yfirradum Confirmit

—  FocusVision Worldwide, Inc. (,,FocusVision®, Bandarikjunum); lytur yfirradum EFMS

EFMS og VFMF né i sameiningu yfirrddum, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar,
yfir Confirmit, Dapresy og FocusVision.

Samruninn & sér stad med hlutabréfakaupum i nystofnudu fyrirtaeki sem er sameiginlegt félag.
2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  EFMS: sjodsstjori fjarfestingarsjéds ad fullu i eigu EQT AB, sem er med héfudstédvar i Svipj6d. EFMS styrir EQT
Mid Market US, fjarfestingarsjodi sem hefur til umrada u.p.b. 688 milljonir Bandarikjadala, sem leitast vid ad
fjarfesta i medalstdrum fyrirteekjum i Nordur-Ameriku.

—  VFMF: sjodsstjori tiltekinna sj6da Verdane, sem endanlega eru i eigu Verdane Advisors Holding AS, sem er med
hofudstodvar i Svipjod. Sjodir Verdane fjarfesta i félégum sem starfa i greinum & bord vid netpjonustu, hugbinad,
orku og i préudum idnadargeirum, med aherslu a Nordurléndin.

—  Confirmit: alpjodlegur seljandi margpeettrar neytendaupplifunar, sem einnig annast starfsmannaradningar og lausnir
fyrir markadsrannsoknir. Fyrirteekid prdar einnig samstedu hugblnadartola fyrir markadsrannséknastofur og
rannsoknarteymi innan storfyrirteekja i hopi vidskiptavina. Confirmit Iytur sem stendur yfirrddum sj6da Verdane sem
VFMF styrir.

—  Dapresy: annast hugbtnadarlausnir fyrir rekstrarforrit, einkum rannséknahugbinad. Fyrirtekid hefur vidteka reynslu
af markadsrannsoknum og bydur upp & sambyggdan vettvang fyrir vidskiptavini vegna markadsrannsokna. Dapresy
er sem stendur hluti af Confirmit samstaedunni.

—  FocusVision: annast patt- og magnbundnar taeknilausnir i pagu markadsrannsoknagreina. Focusvision Iytur dbeinum
yfirrddum EQT Mid Market US.

3. Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt i 1jés ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvio samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvérdun hvad petta atridi vardar.

Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i tilkynningu
framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vio medhoéndlun tiltekinna mala sem varda samruna, samkvamt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4. Ppridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvaemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hin fyrirhugudu vidskipti.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga frd pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB C 46,
9.2.2021. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.10140 — EFMS/VFMF/FocusVision/Confirmit/Dapresy

Unnt er ad senda framkvaemdastjérninni athugasemdir med télvuposti, simbréfi eda i pdsti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfsimi: +32 229-64301

Pdstaritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).
(» Stjtio. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

11.2.2021 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 10/9

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2021/EES/10/09
(mal M.10141 — Sanacorp Pharmahandel/Leopold Fiebig and Gerda Nickel)

1. Framkveemdastjorninni barst 1. febrdar 2021 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samreemi vid 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (1).

Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirteeki:
—  Leopold Fiebig GmbH & Co. KG (byskalandi)
—  Gerda Niickel GmbH (pyskalandi)

—  Sanacorp Pharmahandel GmbH (byskalandi); Iytur endanlega yfirrddum Astera SA (Frakklandi) og Sanacorp eG
Pharmazeutische Grohandlung (Pyskalandi)

Sanacorp Pharmahandel GmbH nar fullum yfirrddum, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, yfir ARP
og fullum yfirrddum yfir Leopold Fiebig GmbH & Co. KG og Gerda Nuckel GmbH.

Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.
2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
—  Sanacorp Pharmahandel GmbH: alhlida pjonustuveitandi og lyfjaheildsali med starfsemi a byskalandsmarkadi.

—  Leopold Fiebig GmbH & Co. KG: alhlida pjonustuveitandi og lyfjaheildsali med héfudstddvar i Rheinstetten og med
starfsemi i midhluta og sudurhluta byskalands.

—  Gerda Nuckel GmbH: rddandi eigandi i Leopold Fiebig GmbH & Co. KG.

3. Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt i 1jés ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvido samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvérdun hvad petta atridi vardar.

4. Ppridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvaemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hin fyrirhugudu vidskipti.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB C 47,
10.2.2021. Eftirfarandi tilvisun skal dvallt tekin sérstaklega fram:

M.10141 — Sanacorp Pharmahandel/Leopold Fiebig and Gerda Niickel

Unnt er ad senda framkveemdastjérninni athugasemdir med tdlvupdsti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfsimi: +32 229-64301

Postéritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(t)  Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Nr. 10/10 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 11.2.2021

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2021/EES/10/10
(mal M.10150 — Ares/OTPP/TricorBraun)

Mal sem kann ad veroa tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedferd

1. Framkvaemdastjorninni barst 1. febrdar 2021 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samreemi vid 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (1).

Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirteeki:

—  Ares Management Corporation (,,Ares*, Bandarikjunum)
—  Ontario Teachers‘ Pension Plan Board (,,OTPP*, Kanada)
—  TCB Holdings I Corp (,,TricorBraun®, Bandarikjunum)

Ares og OTPP nd i sameiningu yfirrddum, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, yfir
TricorBraun.

Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.
2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
—  Ares: eignastyringafyrirteeki i Nordur-Ameriku, Evrépu og & Asiu-Kyrrahafssvaedinu.

—  OTPP: umsysla lifeyrishota og fjarfesting eigna lifeyrissjoda fyrir hond starfandi kennara og kennara sem eru komnir
4 eftirlaun i Ontario-syslu i Kanada.

—  TricorBraun: honnun og dreifing umbida, m.a. plastumbida, Udara, skammtara og loka, glasilata og sveigjanlegra
umbuda, med starfsemi i Bandarikjunum og & alpjédlegum vettvangi.

3. Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt i 1jés ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun hvad petta atridi vardar.

Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkvaeemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i tilkynningu
framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vido medhoéndlun tiltekinna mala sem varda samruna, samkvamt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4. Ppridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hin fyrirhugudu vidskipti.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjérninni innan tiu daga frd pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB C 46,
9.2.2021. Eftirfarandi tilvisun skal dvallt tekin sérstaklega fram:

M.10150 — Ares/OTPP/TricorBraun

Unnt er ad senda framkvaemdastjérninni athugasemdir med télvuposti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfsimi: +32 229-64301

Péstaritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(t)  Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).
(9 Stjtio. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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11.2.2021 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 10/11

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2021/EES/10/11
(mal M.10152 — Temasek/Gategroup)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedferd
1. Framkvaemdastjorninni barst 5. febrdar 2021 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samraemi vid 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (1).
Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirteeki:
—  Temasek Holdings (Private) Limited (,,Temasek®, Singapr)

—  Gategroup Holding AG (,,Gategroup®, Sviss); lytur sem stendur yfirrddum Temasek og RRJ Capital Master Fund 111,
L.P. i sameiningu (,,RRJ*, Hong Kong)

Temasek nar yfirrddum sér i lagi, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, yfir Gategroup i heild.
Samruninn & sér stad med samningi eda eftir hvada 6drum leidum sem er.
2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  Temasek: fjarfestingarfélag med hofudstddvar i Singapir sem einkum starfar i Singapur og annars stadar i Asiu.
Fjarfestingar pess taka til breids svids atvinnuvega, m.a. fjdrmélapjonustu, fjarskipta, fjélmidla, flutningastarfsemi,
fasteigna orku og lifvisinda.

—  Gategroup: annast veitingasélu um bord i flugvélum og smas6lu um bord og adra tengda pjonustu. Gategroup er med
starfsemi i yfir 60 I6ndum i 6llum heimséalfum, m.a. innan EES.

3. Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt i 1jos ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun hvagd petta atridi vardar.

Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkveemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i tilkynningu
framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vido medhdndlun tiltekinna mala sem varda samruna, samkvaemt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4. Ppridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvaemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hin fyrirhugudu vidskipti.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga frd pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB C 49,
12.2.2021. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.10152 — Temasek/Gategroup

Unnt er ad senda framkvamdastjérninni athugasemdir med télvupdsti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfsimi: +32 229-64301

Péstaritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).
(» Stjtio. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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Nr. 10/12 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 11.2.2021

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2021/EES/10/12
(mal M.10155 — OTPP/SL GIO 11/SGI)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedferd

Framkveemdastjorninni barst 1. febrdar 2021 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samraemi vid 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (1).

Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirteeki:
—  Ontario Teachers‘ Pension Plan Board (,,0TPP*, Kanada)

—  Swiss Life GIO II Eur Holding S.a.r.l. (,SL GIO II, Luxemborg); hluti af Swiss Life Holding AG (,,Swiss Life®,
Sviss)

—  Societa Gasdotti Italia S.p.A. (,,SGI*, ftaliu); Iytur sem stendur yfirradum SL GIO II og MEIF 4, sem endanlega Iytur
yfirradum Macquarie Group (Astraliu)

OTPP og SL GIO Il na i sameiningu yfirrddum, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar,
yfir SGI.

Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.

Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  OTPP: greiosla lifeyrishota og fjarfesting eigna lifeyrissjoda fyrir hond kennara i Ontario-syslu i Kanada.
— SL GIO II: sjodur i eigu Swiss Life, sem annast liftryggingar, lifeyri, heilsutryggingar og eignastyringu.
—  SGI: 6hadur rekstraradili flutningskerfis sem & takmarkadan hluta i haprystileidslukerfi fyrir gas 4 italiu.

Frumathugun framkvaemdastjornarinnar hefur leitt i 1jos ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvido samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvérdun hvad petta atridi vardar.

Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkveemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i tilkynningu
framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vido medhoéndlun tiltekinna mala sem varda samruna, samkvamt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (2).

Pridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvaemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hin fyrirhugudu vidskipti.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB C 46,
9.2.2021. Eftirfarandi tilvisun skal &vallt tekin sérstaklega fram:

M.10155 — OTPP/SL GIO I1/SGI

Unnt er ad senda framkvamdastjérninni athugasemdir med télvupdsti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfsimi: +32 229-64301

Péstaritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

©)
®

Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin‘).
Stjtio. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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11.2.2021 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 10/13

Akvordun um ad hreyfa ekki andmeelum vid tilkynntum samruna fyrirtekja 2021/EES/10/13
(mal M.8851 — BASF/Bayer Divestment Business)

Framkveemdastjornin &kvad 30. april 2018 ad hreyfa ekki andmelum vid ofangreindum tilkynntum
samruna og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i samrami
vid i samreemi vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004, sbr. 2. mgr. sému greinar (1).
Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar er eingdngu til 4 ensku og verdur han birt eftir ad felld hafa verid brott
vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru. Unnt verdur ad nalgast hana & eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvérdunum med ymsum hetti, m.a. eftir fyrirteeki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalndmeri
32018M8851. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

Akvérdun um ad hreyfa ekki andmaelum vid tilkynntum samruna fyrirtaekja 2021/EES/10/14
(mél M.9609 — Mann Mobilia/Tessner Holding/Tejo/Roller)

Framkveemdastjornin dkvad 30. ndvember 2020 ad hreyfa ekki andmalum vid ofangreindum tilkynntum
samruna og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvordunin er tekin i samrami
vid i samreemi vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004, sbr. 2. mgr. sému greinar (2).
Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar er eingdngu til & pysku og verdur han birt eftir ad felld hafa verid brott
vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru. Unnt verdur ad nalgast hana 4 eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvérdunum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirteeki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnameri
32020M9609. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

(1)  Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm

Nr. 10/14 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 11.2.2021

Akvordun um ad hreyfa ekki andmeelum vid tilkynntum samruna fyrirtekja 2021/EES/10/15

(mal M.9679 — United Group/Bulgarian Telecommunications Company)

Framkveemdastjornin dkvad 3. april 2020 ad hreyfa ekki andmelum vid ofangreindum tilkynntum
samruna og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i samrami
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt (tgafa pessarar akvordunar er
eingdngu til & ensku og verdur han birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana 4 eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvérdunum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirteki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex (http:/eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalndmeri
32020M9679. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

Akvérdun um ad hreyfa ekki andmaelum vid tilkynntum samruna fyrirtekja 2021/EES/10/16

(mél M.10040 — M Group Services/Skanska Infrastructure Services)

Framkveemdastjornin akvad 27. jantar 2021 ad hreyfa ekki andmelum vid ofangreindum tilkynntum
samruna og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i samraemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar er
eingdngu til & ensku og verdur han birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana a eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvérdunum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirteeki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex (http:/eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalndmeri
32021M10040. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

(1)  Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm

11.2.2021 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 10/15

Akvordun um ad hreyfa ekki andmeelum vid tilkynntum samruna fyrirtekja 2021/EES/10/17
(mal M.10085 — Clearlake Capital Group/Siris Capital Group/Endurance/Web.com)

Framkveemdastjornin dkvad 29. janGar 2021 ad hreyfa ekki andmalum vid ofangreindum tilkynntum
samruna og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i samrami
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar er
eingdngu til & ensku og verdur han birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nélgast hana & eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvérdunum med ymsum hetti, m.a. eftir fyrirtaeki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalndmeri
32021M10085. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

(1)  Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm

Nr. 10/16 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 11.2.2021

Agrip af akvérdun framkvaemdastjérnarinnar 2021/EES/10/18
fra 1. oktober 2019

par sem lyst er yfir ad samruni fyrirtekja samraemist innri markadinum og framkvemd
EES-samningsins

(mal M.9076 — Novelis/Aleris)

Hinn 1. oktéber 2019 sampykkti framkveemdastjornin akvordun i samrunamali samkveemt reglugerd
radsins (EB) nr. 139/2004 frd 20. janGar 2004 um eftirlit med samfylkingum fyrirtekja (1), einkum
2. mgr. 8. gr. reglugerdarinnar. Akvordunina i heild ad tranadarupplysingum slepptum, i bradabirgda-
Utgéafu eftir pvi sem vid &, er ad finna & vefsetri adalskrifstofu samkeppnismala & eftirfarandi sl6d:
http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm?clear=1&policy_area_id=2

Framkveemdastjorninni barst 18. febrtar 2019 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu skv. 4. gr.
reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (,samrunareglugerdin®), par sem Novelis Inc. (,,Novelis®,
Bandarikjunum), détturfyrirteeki alfarid i eigu Hindalco Industries Limited (,,Hindalco®, Indlandi), 60last
yfirrad sér i lagi, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, yfir Aleris Corporation
(,,Aleris*, Bandarikjunum) i heild med kaupum & hlutabréfum.

Noval er alpjodlegur kaupandi & flatvélsudum alvérum og annast endurvinnslu & ali. Fyrirtaekid starfreekir
24 framleidslueiningar i Nordur- og Sudur-Ameriku, Evrépu og Asiu. Novelis er dotturfyrirteeki 100 % i
eigu Hindalco, sem annast afhendingu a ali og kopar og er med hofudstédvar & Indlandi. Aleris er
alpjédlegur framleidandi & flatvolsudum alvérum. Aleris starfraekir 13 framleidslueiningar i Nordur-
Ameriku, Evrépu og Asiu.

Af &steedum sem koma fram i Stjtid. ESB C 36, 2.2.2021, er pad nidurstada akvordunarinnar ad hinn
fyrirhugadi samruni muni ekki hafa i for med sér verulega hindrun & virkri samkeppni & innri markadinum
eda & umtalsveroum hluta hans. pvi bera lysa samrunann samrymanlegan innri markadinum og
framkveemd EES-samningsins, i samreemi vid 2. mgr. 2. gr. og 2. mgr. 8. gr. samrunareglugerdarinnar og
57. gr. EES-samningsins.

(1)  Stjtie. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm?clear=1&policy_area_id=2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2021.036.01.0010.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2004:024:TOC

11.2.2021 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 10/17

Agrip af akvérdun framkveemdastjornarinnar 2021/EES/10/19
fra 29. september 2020

um malarekstur skv. 101. gr. sattmalans um starfsheetti Evrépusambandsins og 53. gr.
EES-samningsins

(mal AT.40299 — Closure Systems)

Hinn 29. september 2020 sampykkti framkveemdastjornin akvordun um malarekstur samkveemt 101. gr.
sattméalans um starfshetti Evropusambandsins og 53. gr. EES-samningsins. Framkvaemdastjérnin hefur
nG, i samraemi vid akveaedi 30. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 1/2003 (), birt néfn adila og meginefni
akvordunarinnar (Stjtid. ESB C 40, 5.2.2021, bls.7), m.a. alagdar sektir, ad teknu tilliti til l6gmetra
hagsmuna fyrirteekjanna af pvi ad vernda vidskiptaleyndarmal sin.

Hinn 29. september 2020, sampykkti framkvamdastjérnin akvéréun sem vardar tvo einstok og samfelld
brot gegn 101. gr. sattmalans og 53. gr. EES-samningsins.

Fyrsta brotid vardadi verdsamrad og skipti & viokveemum vidskiptaupplysingum i pvi skyni ad draga Gr
ovissu i samkeppni ad pvi er vardar sdlu & dyraeiningum og styrieiningum fyrir glugga i tilteknum
farpegabifreidum & Evrdpska efnahagssveaedinu (EES). Fyrsta brotid atti sér stad fra 12. 4gust 2010 til
21. febrdar 2011.

Annad brotid vardadi verdsamrad og skipti a vidkvemum vidskiptaupplysingum i pvi skyni ad draga ur
ovissu i samkeppni vid sélu & lesingum og stafjarnum ad pvi er vardar tiltekna framleidendur
farpegabifreida innan EES. Annad brotid atti sér stad fra 15. juni 2009 til 7. mai 2012.

pessari dkvordun er beint ad eftirfarandi 16gadilum sem eru hluti af eftirfarandi fyrirteekjum:

- MAGNA: Magna International Inc., Magna Closures S.p.A., Magna Mirrors Holding GmbH og
MAGNA International Europe GmbH

- BROSE: Brose Beteiligungs-Kommanditgesellschaft, Coburg, Brose Beteiligungs-Kommandit-
gesellschaft 11, Coburg, Brose Fahrzeugteile SE & Co. Kommanditgesellschaft, Bamberg (?),
Brose Fahrzeugteile SE & Co. Kommanditgesellschaft, Coburg (3) og Brose Verwaltung SE,
Coburg (%)

- KIEKERT: Kiekert AG
Eftirfarandi sektir voru lagdar & i samreemi vid 2. mgr. 23. gr. reglugerdar (EB) nr. 1/2003):
Vegna fyrsta brotsins:

a) Magna International Inc., Magna Closures S.p.A., Magna Mirrors Holding GmbH og MAGNA
International Europe GmbH, bera éskipta abyrgd: EUR 0,

b) Brose Beteiligungs-Kommanditgesellschaft, Coburg, Brose Beteiligungs-Kommandit-
gesellschaft 11, Coburg, Brose Verwaltung SE, Coburg, Brose Fahrzeugteile SE & Co.
Kommanditgesellschaft, Bamberg and Brose Fahrzeugteile SE & Co. Kommanditgesellschaft,
Coburg, bera 6skipta abyrgd: EUR 3 225 000.

Vegna seinna brotsins

a) Magna International Inc., Magna Closures S.p.A. og Magna Mirrors Holding GmbH, bera
Oskipta abyrgd: EUR 0,

b) Kiekert AG: EUR 14 971 000.

Nanari upplysingar i Stjtio. ESB C 40, 5.2.2021, bls. 7.

(1) Stjtio. ESB L 1, 4.1.2003, bls. 1. Reglugerdin med dordnum breytingum skv. reglugerd nr. (EB) 411/2004/EBE
(Stjtid. L 68, 6.3.2004, bls. 1).

(®» Fyrra nafn ldgadilans var Brose Fahrzeugteile GmbH & Co. Kommanditgesellschaft, Bamberg.

(3 Fyrra nafn ldgadilans var Brose Fahrzeugteile GmbH & Co. Kommanditgesellschaft, Coburg.

() Fyrra nafn ldgadilans var Brose Verwaltungsgesellschaft mbH, Coburg.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2021.040.01.0007.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2021.040.01.0007.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2003:001:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2004:068:TOC

Nr. 10/18

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

11.2.2021

Heimild til ad veita rikisadstod skv. 107. og 108. gr. sattméalans um

starfsheetti Evropusambandsins

Mal sem framkvaemdastjérnin hreyfir ekki andmelum vid

2021/EES/10/20

Malsnamer | Adildarriki Svedi Heiti adstodarkerfis (og/eda heiti Upplysingarnar
adstodarpega) birtust i
SA.36516 O - Stjtio. ESB 41,
(2013/N) Nidurlénd — RWE Innogy Windpower Netherlands B.V. 5.2.2021, bls. 1
SA.49001 o . — N . Stjtid. ESB 41,
(2020/EV) Svipj6o Sverige Stod till lokala klimatinvesteringar 5.2.2021, bls. 2
SA.55433 S _— . . . . Stjtid. ESB 41,
(2020/N) Rumenia — RES district heating projects in Romania 5.2.2021, bls. 3
SA.56102 Grikkland o Relaunch of the Transitory Flexibility Stjtio. ESB 41,
(2020/N) Remuneration Mechanism (TFRM) 5.2.2021, bls. 3
SA.57357 Grikkland . Broadband voucher scheme for students — Stjtio. ESB 41,
(2020/N) Greece 5.2.2021, bls. 4
SA.57783 . Forderrichtlinie Modellprojekte zur Stjtio. ESB 41,
(o20/N) | PYskaland Deutschland Starkung des OPNV 5.2.2021, bls. 5
SA.58114 o oo Stjtio. ESB 41,
(2020/N) Italia — Alitalia damage COVID 19 5.2.2021 bls. 6
SA.58181 byskaland Deutschland Ausschreibungsverfahren fiir den Stjtio. ESB 41,
(2020/N) Y Steinkohleausstieg in Deutschland 5.2.2021, bls. 6
SA.58261 s - - Stjtio. ESB 41,
(2020/N) Austurriki — Broadband Austria 2020 Prolongation-AT 5.2.2021, bls. 7
SA.58463 S . . Stjtid. ESB 41,
(2020/N) Frakkland — Aide & la restructuration de Corsair 5.2.2021, bls. 8
Kompenzace nepiimych nakladi pro S1jtio. ESB 41,
o , covx ., 5.2.2021, bls. 9
SA.58608 odvétvi, u kterych bylo zjisténo znacné
(2620 /N) Tékkland — riziko Uniku uhliku v disledku promitnuti
nakladd spojenych s emisemi sklenikovych
plynt do cen elektfiny
SA58923 Loan provided to Hermes Airports Limited Stjtio. ESB 41,
(2620/,\]) Kypur Cyprus for addressing financial implications of the | 5.2.2021, bls. 10
effects of COVID-19
SA.59024 A I Stjtio. ESB 41,
(2020/N) Slévenia — Modification to SA.41998, SA.54949 5.2.2021, bls. 10
SA.59028 s R Stjtid. ESB 41,
(2020/N) Lithden — Modification to SA.48184 5.2.2021, bls. 11
Budget extension for scheme SA.43302 — Stjtid. ESB 41,
SA.59125 S . .
Svipj6d — Tax exemptions for biogas used as motor 5.2.2021, bls. 12
(2020/N)
fuel
Budget increase for scheme SA.49893 Stjtio. ESB 41,
SA.59126 Qs B 5.2.2021, bls. 12
Svipj6d — (2018/N) — Sweden — Tax exemptions
(2020/N) : . -
for certain renewables in heat generation
. . Stjtid. ESB 41,
SA 59267 ) Germ.any- INVEST — Direct grant§ for risk 5.2.2021, bls. 13
(2020/N) pyskaland — capital investments — Prolongation and
Amendment of the INVEST Guidelines.
Esonero dal versamento dei contributi Stjtio. ESB 41,
SA.59295 ftalia Italia previdenziali per assunzioni a tempo 5.2.2021, bls. 14
(2020/N) determinato nel settore turistico e degli
stabilimenti termali
SA.59334 Tékkland o COVID 19 — Amendment to wage Stjtio. ESB 41,
(2020/N) subsidy scheme (SA.57102) 5.2.2021, bls. 15
SA.59406 . Adjustment of compensation scheme for Stjtio. ESB 41,
Danmork —

(2020/N)

self-employed

5.2.2021, bls. 15



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2021.041.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2021.041.01.0001.01.ENG
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Nr. 10/19

Malsnamer | Adildarriki Svedi Heiti adstodarkerfis (og/eda heiti Upplysingarnar
adstodarpega) birtust i
COVID-19: Amendment of SA.58882 - Stjtio. ESB 41,
SA.59563 Svibj6s o Limited amounts of aid for undertakings 5.2.2021, bls. 16
(2020/N) J faced with turnover losses due to COVID-
19 in June and July 2020
Amendement de la décision SA.56903 582122'25855411’7
SA.59571 Frakkland o (2020/N) — France — COVID-19: State - T
(2020/N) guarantee for the reinsurance cover of
domestic trade credit insurance risks
Covid-19: Dispositif de compensation des Stjtio. ESB 41,
SA.59746 Erakkland o pertes de recettes d’exploitation des 5.2.2021, bls. 18
(2020/N) organisateurs d’événements sportifs et des
clubs professionnels
Aides aux entreprises en compensation des Stjtio. ESB 41,
SA.59751 Belaia Region Wallonne colts des émissions indirectes en 5.2.2021, bls. 18
(2020/N) 9 9 application des lignes directrices relative
au SEQE
SA59802 Haftungsregelung fiir KMU in Stjtio. ESB 41,
(2620/N) Austurriki — Schwierigkeiten in der Tourismus- und 5.2.2021, bls. 19
Freizeitwirtschaft in Osterreich
SA.59899 Tékkland - COVID 19 — Targeted Employment Stjtio. ESB 41,
(2020/N) Program Antivirus Plus 5.2.2021, bls. 20
SA.59912 Unaverialand . COVID-19 Compensation scheme related Stjtio. ESB 41,
(2020/N) gver to future investment 5.2.2021, bls. 21
SA.59932 Bretland . Invest NI Rescue and Restructuring Stjtio. ESB 41,
(2020/N) Scheme — Prolongation 5.2.2021, bls. 21
SA59960 Scheme for cancelled, deferred or Stjtio. ESB 41,
(2620/N) Danmork Danmark substantially modified large events due to 5.2.2021, bls. 22
COVID-19
SA59982 COVID-19: Amendments to SA.57483, Stjtid. ESB 41,
. Slévakia — SA.57484 and SA.57485 under the 5.2.2021, bls. 23
(2020/N)
Temporary Framework
SA59986 Restructuring aid and temporary Stjtio. ESB 41,
. irland — restructuring support scheme for SMEs in 5.2.2021, bls. 24
(2020/N) - -
difficulty — Prolongation
Ministerial Decree of August 3, 2020 on Stjtio. ESB 41,
SA59992 the allocation of part of the fund 5.2.2021, bls. 24
(2620 N) italia Italia established by decree-law of May 19 2020,
article 183 (2) no. 34, in support of the
congress and fair industry
SA.60045 byskaland Deutschland November Assistance Extra under Stjtio. ESB 41,
(2021/N) Y Article 107 (2)(b) TFEU 5.2.2021, bls. 25
SA.60071 byskaland o COVID-19 — Portfolio guarantee for trade Stjtio. ESB 41,
(2020/N) Y credit insurance (Amendment) 5.2.2021, bls. 26
SA.60074 Danmérk o COVID-19 compensation scheme for TV Stjtio. ESB 41,
(2021/N) producers-DK 5.2.2021, bls. 27
SA.60081 Danmérk Danmark Danish compensation scheme for fixed Stjtio. ESB 41,
(2020/N) costs (umbrella scheme under TF3.1) 5.2.2021, bls. 27
SA 60082 COVID-19 Modifications to SA57283; | )00 =58 1.
(2620/N) Bulgaria — SA.57795; SA.56905; SA.57759; - T
SA.58095; SA.57052; SA.58050
SA.60094 Danmérk Danmark Danish compensation scheme for fixed Stjtio. ESB 41,
(2020/N) costs (umbrella scheme under TF3.12) 5.2.2021, bls. 29
SA.60117 Austurriki Oesterreich COVID-19; Schutzschirm fur Stjtio. ESB 41,
(2020/N) Veranstaltungen | 5.2.2021, bls. 29
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EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

11.2.2021

Malsnamer | Adildarriki Svedi Heiti adstodarkerfis (og/eda heiti Upplysingarnar
adstodarpega) birtust i
COVID-19: State aid schemes Stjtio. ESB 41,
(SA.57019 — COVID 19 — Spain — 5.2.2021, bls. 30
Temporary Framework support measures
SA.60136 Spann o for COVID RDI and testing infrastructure,
(2020/N) P wages, tax/social contribution deferral and
COVID related production, and
SA.57659 — ES — COVID 19 —
Recapitalisation fund) — Prolongation
SA.60182 byskaland o ERP-Mezzanine fiir Innovation Stjtio. ESB 41,
(2020/N) ¥ (Verlangerung von SA.39550 (2014/N)) 5.2.2021, bls. 31
Br;gsﬁjv;lgy, State aid scheme to support professional SS;JIZIS.ZESS;:IS,Z
SIO\fjensko sport clubs in the context of the COVID19 - T
SA.60212 e . outbreak — Schéma §tatnej pomoci na
Slévakia Stredné L . ,
(2020/N) Slovensko podporu profesionalnych $portovych
V’chodné’ klubov v suvislosti s vypuknutim ochorenia
4 COVID-19
Slovensko
SA.60402 ftalia o Direct grants to Italian companies engaging SS;J;'S'ZESSSA;?’
(2020/N) in international activities and operations - T
. o Stjtio. ESB 41,
Aide d’Etat SA.60523 (2020/N) — France 5.2.2021, bls. 33
SA.80523 | L 1land . Amendement de la décision SA.57607
(2020/N) (2020/N) — France — COVID-19:
Garantie de I’Etat en soutien a ’assurance-
crédit
Latvian state aid support programme for Stjtio. ESB 41,
. 5.2.2021, bls. 34
SA.60528 Lettland Latvia organizers of cultural events affected by
(2020/N) the COVID-19 crisis ‘Reimbursement of
tickets for cultural event organizers’
SA.60632 s . . Stjtid. ESB 41,
(2020/N) Lithden Lithuania COVID-19 — Deferral of tax payments 5.2.2021, bls. 35
COVID-19- Scheme for supporting the Sijtid. ESB 41,
5.2.2021, bls. 36
employment of researchers and developers
SA.60909 . .
Ungverjaland Hungary in all sectors affected by second wave of
(2020/N) . -
the coronavirus outbreak (Prolongation and
modification of SA.57007)
Modification of SA.59763 COVID-19: The | >Ju0- ESB 41
SA.60940 . - - - - 5.2.2021, bls. 36
(2021/N) Pélland — Financial Shield for SME 2.0 (extension of
the list of sectors addressed by the scheme)
SA.60951 Amendment to COVID-19 — Aid in the Stjtid. ESB 41,
. Slévenia Slovenia form of partial reimbursement of the 5.2.2021, bls. 37
(2021/N) .
uncovered fixed costs
. A , Stjtio. ESB 41,
SA.60965 ’COVId-19. Reglrpe d’aides sous ]a, forme, 5.2.2021, bls. 38
Frakkland — d’une compensation pour les congés payés
(2021/N) . . e .
acquis en période d’activité partielle
SA60977 SA.60977 — Lithuania— Amendment to 58322'25855425
. Lithden Lithuania the scheme SA.60308-‘COVID-19 — o T
(2021/N) - S
Subsidies for Enterprises
SA 61067 COVID-19: Amendment of the Decision 58322'258;5425
(2621/N) Lithéen — SA.60379 (2020/N) — Lithuania — - T
COVID-19: Direct COVID-19 loans
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Nr. 10/21

Malsnamer | Adildarriki Svedi Heiti adstodarkerfis (og/eda heiti Upplysingarnar
adstodarpega) birtust i
COVID-19 — Interest-free credit facility Sijtio. ESB 41,
SA.61233 ; . . 5.2.2021, bls. 40
Danmdrk Danmark corresponding to declared A-income and
(2021/N) L
Labour market contributions

Fullgildan texta kvordunarinnar, ad trinadarupplysingum slepptum, er ad finna &: http://ec.europa.eu/
competition/elojade/isef/index.cfm
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Nr. 10/22 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 11.2.2021

Akvordun framkveemdastjornarinnar (ESB) 2021/76 fra 26. jantar 2021 2021/EES/10/21

1. VIDAUKI

Visanir til samhafdra stadla, sem samdir eru til studnings tilskipun 2014/33/ESB, i . vidauka vid akvordunina, hafa
verid birtar i Stjérnartidindum Evrépusambandsins.

Nr. Tilvisun stadals

1. | EN 81-20:2020

Oryggisreglur um smidi og isetningu & lyftum - Lyftur til flks- og véruflutninga - Hluti 20: Folkslyftur og
folks- og vorulyftur

2. | EN 81-50:2020

Oryggisreglur um smidi og isetningu & lyftum - Skodun og préfanir - Hluti 50: Hénnunarreglur, Gtreikningar,
skodun og profanir & lyftuhlutum

1. VIDAUKI

Ordsending 2016/C 293/64 fellur brott. Han gildir til 27. juli 2022 ad pvi er vardar visanir til samhafdra stadla i
I1. vidauka vid akvordunina.

L Dags.
Nr. Tilvisun stadals afturkollunar
1. EN 81-20:2014 27.7.2022

Oryggisreglur um smidi og isetningu & lyftum - Lyftur til folks- og véruflutninga - Hluti
20: Folkslyftur og folks- og vorulyftur

2. | EN 81-50:2014 27.7.2022

Oryggisreglur um smidi og isetningu & lyftum - Skodun og profanir - Hluti 50:
Honnunarreglur, Gtreikningar, skodun og préfanir & lyftuhlutum

Akvordunin i heild er birt i Stjtid. ESB L 27, 27.1.2021, bls. 20.
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EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

Nr. 10/23

Framkvaemdarakvordun framkvaemdastjornarinnar (ESB) 2021/117 fra
1. febrdar 2021 um breytingu & framkveemdarakvordun (ESB) 2019/919
1. VIDAUKI
Framkveemdarakvordun (ESB) 2019/919 er breytt sem hér segir:

1) I. vidauka er breytt i samreemi vid I. vidauka vid akvordunina

2021/EES/10/22

Nr. Tilvisun stadals
1. | EN ISO 11105:2020
Bétar - Loftraesting bensinvéla og/eda bensintankahélfa (1ISO 11105:2020)
1. VIDAUKI
Framkveemdarakvordun (ESB) 2019/919 er breytt sem hér segir:
2) 1. vidauka er breytt i samreemi vid Il. vidauka vid akvérdunina
Nr. Tilvisun stadals aftu?lgﬂlstlmar
1. [ENISO 11105:2017 1.8.2022
Bétar - Loftraestikerfi & rymi fyrir bensinvélar og/eda bensingeyma (1ISO 11105:1997)
2. | ENISO 9097:2017 2.2.2021

Smabatar - RafknGnar viftur (ISO 9097:1991)

Akvordunin i heild er birt i Stjtid. ESB L 36, 2.2.2021, bls. 39.
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